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W&~ Abonnements pour 1893. "3
MM. les abonnés qui désirent renouveler leur abonnement pour
Pannée prochaine, sont priés de vouloir bien le faire & I'office postal
de leur localité avant le 22 décembre, afin qu’il ne survienne
pas d’interruption dans Pexpédition de Ia feuille & leur adresse.

L’Administration.
Inhalt. — Sommaire.
Konkurse, — Faillites. — Nachlassvertrige. — Concordats. — Handelsregister, ——
Registre du commerce. — Einfuhr in den freien Verkehr. — Importation dans la circu-
lation libre. — Sendung von Delegirten zur Weltausstellung in Chicago. — Post, —
Postes. — Auslindische Banken. — Banques étrangéres.

Amtlicher Theil. — Partie officielle.

Konkurse, — Faillites, — Fallimenti.

Konkurseroffnungen. — Ouvertures de faillites.

(B.-G. 231 und 232.)

Die Glidubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Hinden eines
@Gemeinschuldners befindliche Vermdgens-
stiicke Anspruch machen, werden aufge-
fordert, binnen der Kingabefrist ihre Forde-
rungen oder Anspriiche, unter Kinlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchaus-
ziige etc.) in Original oder amtlich be-
glaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle. ;

‘Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgliubiger oder aus andern Griinden
besitzt, hat sie, ohne Nachtheil fiir sein
Vorzugsrecht, binnen der Kingabefrist dem
Konkursamte znr Verfugung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt zu-
dem das Vorzugsrecht.

Den Gliubigerversammlungen konnen
auch Mitschuldner und Biirgen des Gemein-

(L. P. 281 et 232))

Les créanciers des faillis et ceux qui
ont des revendications a exercer, sont
invités A produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou revendi-
cations A& Poffice et & lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.% en original ou en copie authentique.

Les débiteurs du failli sont tenus de
g’annoncer, sous les peines de droit, dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou a quel-
que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de l'office, dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés; faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, sauf excuse
suffisante.

Les codébiteurs, cautions etautres garants
du failli ont le droit d’assister aux assemblées
des créanciers.

anton St. Gallen. (K.-E. 1833)

Konkursamt St. Gallen.
Gemeinschuldner: Stieger, Jacob, Hotelier, St. Leonhardsstrasse 15, in
St. Gallen.
Datum der Konkurseroffnung: 13. Dezember 1892.
Erste Gldubigerversammlung: Samstag, den 24 Dezember 1892, Vor-
mittags 11 Uhr, im Konkursamt, Rathhaus, St. Gallen.
Eingabefrist: Bis 17. Januar 1893.

Canton de Vamnd.
Office des faillites d’ Orbe.
Failli: Ploffoni, Désiré, cafetier et escargotier, a Croy.
Date de Vowverture de la faillite: 10 décembre 1892.
Premiére assemblée des créanciers: Lundi, 26 décembre 1892, 4 2 heures
du jour, & 'Hotel-de-Ville, & Orbe.
Délai pour les productions: 17 janvier 1893.

Office des faillites de Vevey.
Failli: Sudan, Joseph, cafetier a Vevey.
Date de Vouverture de la faillite: 23 novembre 1892.
Premiére assemblée des créanciers: Samedi, 17 décembre 1892, a4 2 heures
du jour, a 'Hotel-de-Ville, & Vevey.
Délai pour les productions: 17 janvier 1893.

(K-E. 1877)

(K.-E. 1884)

Canton de Genéve. (K.-E. (1885)

Office des faillites de Genéve.
Faillie: D™ Bauquis Vve, mercerie, & Geneve, 14,
Date de Vowverture de la faillite: 12 décembre 1892.
Premiére assemblée des créanciers: Mercredi, 21 décembre 1892, & 9 h. 30 m.
du matin, & Geneéve, au palais de justice, Place du Bourg-de-Four, 2me cour,
1er étage, salle A.
Délai pour les productions: 17 janvier 1893.

tue de I'Entrepot.

Kollokationsplan, — Etat de collocation,
(B.-Gi. 249 und 250.) (L. P. 249 et 250.)

Der urspriingliche oder abgeiinderie L’état de collocation, original ou rectifié,
Kollokationsplan erwiichst in Rechtskraft, | passe en force 'il n’est attaqué dans les dix
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | jours par une action intentée devant le juge
Konkursgerichte angefochten wird. qui a prononcé la faillite.

Kanton Graubiinden.
Konkursamt Davos.

. Gemeinschuldner: Ausgeschlagene Verlassenschaft des Coester, J. C.,

selig, gewesener Hotelier in Davos.
Anfechtungsfrist: Bis 27. Dezember 1892.

(Ko. 1882)

Abinderang des Kollokationsplanes, — Rectification de 1’état de collocation,

schuldners, sowie Gewihrspflichtige bei-
wohnen.

Kanton Ziirich. (K.-E. 1890%)
Konkursamt Riesbach.

Gemeinschuldner: Bucherer, Carl, Reisender, von Basel, an der Geiss-
bergstrasse Nr. 10 in Unterstrass, frither in Riesbach.

Datum der Konkurserffnung: 26. September 1892.

. Erste Gliubigerversammlung: Montag, den 26. Dezember 1892, Nach-

mittags 3 Uhr, im Lokale des Konkursamtes.

Eingabefrist: Bis 17. Januar 1893.

Konkwrsamt Zirich. (K-E. 1881)
Gemeinschuldner: Levy, Felix, Metzger, von Direnach (Elsass), an der
Schittzengasse Nr. 5 in Zirich.
Datwm der Konkurseriffnung: 28. November 1892.
 Erste Glaubigerversammlung: Samstag, den 24. Dezember 1892, Nach-
mittags 2 Uhr, im Lokale des Konkursamtes.
Eingabefrist: Bis 17. Januar 1893.
Kanton Glarus. (K-E. 1876)
Konkursamt des Kantons Glarus, in Mollis.
Gemeinschuldner : Hisli, Mathias, Geisser, in Oberhaslen.
Datum der Konkurseriffrung: 7. Dezember 1892.
_ Erste Glaubigerversammlung: Freitag, den 23. Dezember 1892, Nach-
mntagf /26 Ubr, im Gasthause zum Bahnhof Nitfurn-Haslen.
Eingabefrist: Bis 17. Januar 1893.
IKanton Solothurn. (K.-E. 1880)
Konkursamt Olten.
_ Liquidation uber den Nachlass des Berger, Salomon, Jakobs sel., von
Uster, Bettwaaren- und Mobelhandlung in Olten (Salomon Berger-Kummer,
gewesener Gesellschafter von Berger & Volkle in Olten).
Datum der Liquidationserdffnung: 17. Dezember 1892.
 Lrste Glaubigerversammluing : Montag, den 26. Dezember 1892, Nach-
mittags 2 Uhr, im Gasthaus z. Kreuz in Olten.
Eingabefrist: Bis 17. Januar 1893.
_Die im Nachlassverfahren bereits angemeldeten Gliubiger sind einer noch-
maligen Eingabe nicht enthoben.

(B-G. Art. 251).

Der urspriingliche oder abgeiinderte
Kollokationsplan erwiichst in Rechtskraft,

falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Canton de Vaud.

(L. P. art, 251.)

L’état de collocation, original ou rectifie,
passe en force 8'il n’est attaqué dans les dix
Jours par une action intentée devant le juge
qui a prononcé la faillite.

(A. Ko. 1888)

Office des faillites de Grandson.
Failli: Jaccard, Francois, & '’Auberson. .
Délai pour intenter Vaction en opposition: 27 décembre 1892.

Canton de Genéve.

(A. Ko. 1886)

Office des faillites de Genéve.
Failli: Dizerens, Charles, épicier, & Gendve, 26, Rue de Rive.
Délai pour intenter Uaction en opposition: 27 décembre 1892.

Einstellung des Konkursverfabrens. — Suspension de 1a lignidation.

(Betreibungsgesetz Art. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gliubiger die Durchfiihrung des Konkurs-
verfahrens begehrt und fiir die Kosten hin-
reichende Sicherheit leistet, wird das Ver-
fahren geschlossen.

Kanton

Ziirich.

(Loi sur la poursuite, art. 230.)

La faillite sera cloturée faute par les
créanciers de réclamer dans les dix jours
Papplication de la procédure en matiére de
faillite et d’en avancer les frais.

(E. 1879)

Konkursamt Zivrich.
Gemeinschuldner: Haag, Emil, Handschuhhiindler, von Ziwich, jetzt un-

bekannt abwesend.

Einspruchsfrist nach B.-G. 230: Bis 271. Dezember 1892.

Widerraf des Konkurses. — Révocation de la faillite.

(B-G. Art. 195 und 817.)

Kanton Luzermn.

(L. P. art. 195 et 317.)
(W. 1875)

Konkursamt Rothenburg, in Eschenbach.
Gemeinschuldner: Schmidli, Josef, von Ruswil, Landwirth in Holzhiisern

zu Rothenburg.

Datum des Widerrufs: 12. Dezember 1892.
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Korkurssteigerangen. — Vente aux enchéres publiques aprés faillite.

(B.-G. 257.) (L. P. art. 257.)

Kanton Luzera. (St. 1892

Konkursamt Kriens und Malters, in Malters. h
(zemeinschuldner: Reis, Wilhelm, Taglohner, von Menznau, wohnhaft
auf Staffeln zu Littau.
Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Samstag den 24. Dezember 1892,
Nachmittags 3 Uhr, in der Wirthschaft Emmenbrucke, Littau.
Bezeichnung der zu versteigernden Sachen: Verschiedene dubiose Buch-
forderungen im Betrage von zusamnmen Fr. 732. 07.

#anton Basel-Stadt. (St. 1873)

Konkursamt Basel-Stadt.
Gemeinschuldner: Saladin-Gemperle, Jakob, Kaufmann in Basel.
Datum der Auflequng der Steigerungsbedingungen: 17. Dezember 1892.
Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Donnerstag. den 19. Januar 1893,
Vormittags 11 Uhr, im Civilgerichtssaal, Biumleingasse 3 in Basel.
Bezeichnung der zu versteigernden Liegenschaften: Liegenschaft Sektion IV,
Parzelle 18. mit Haus Gerbergasse 69.

Kanton Baselland. (St. 1873)

Konkursamt Waldenburg.
Gemeinschuldner: Ackermann-Weiss, JU im Einschlaz bei Bennwil.
Datwm der Auflequng der Steigerungsbedingungen: 11. Januar 1893.
Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Samstag, den 21. Januar 1893, Nach-
mittags 2 Uhr, im Ochsen za Bennwil.
Bezeichnung der zu versteigernden Liegenschaften:
1) Behausung nebst Scheune. Stallung, Schopf und Einfahrt im «Ein-
schlag », mit Nr. 111 bezeichnet.
2) Ca. 4 Jucharten Einschlagland in der « Herzenweid ».
3) Ca. ein Juch. Ackerland im « Welschacker ».
4) Ca. ein Juch. Ackerland in «Munchenbreiten».
5) 5 Hektaren Matt- und Einschlagland, das Hofgut «Einschlag» bei
Bennwil.
6) Ca. 8 Jucharten Weid- und Holzland, genannt « Burgweid ».
Die erste Steigerung am 5. Dezember 1892 verlief resultatios; es wurde
kein Angebot gemacht.

Kanton St. Gallen.
Konkursamt des Seebezirks, in Schinerikon.
Gemeinschuldner: Hohl, Leonhard, Stickfabrikant, z. Rossh, Jona.
Datum der Auflequng der Steigerungsbedingungen: 2. Januar 1893.
Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Donnerstag, den 12. Januar 1893,
Nachmittags 1 Uhr, im Gasthaus z. Lowen in Jona.
Bezeichnung der zu versteigernden Liegenschaften :

1) Ein Wohnhaus mit Wirthschaft und Bickerei. sub Nr. 787 fur 15,500 Fr.

assekurirt.

2) Ein Stickereigebaude, Nr. 785, fur 33,000 Fr. assekurirt, sammt 16 Stick-
maschinen ‘/«” und 7 Stickmaschinen */«”, wovon 6 Stiack ‘4™ und
2 Stick */« " Maschinen mit Stapfelapparaten versehen sind: ferner die
Centralluftheizung und Betriebsinventar.

Ein Wohngebiude sub Nr. 786 fur 3000 Fr. und ein Bureaugebaude
sub Nr. 931 fur 1400 Fr. assekurirt.
4) Ein Kohlenbehilter.
Platz. Ausgelinde und ca. 10 Aren Garten und Pflanzland, alles in einem
Einfange.
Gesammtschatzang Fr. 63.000.

(St. 1857)

o
B

Nachlassvertiage, — Concordats. — Concordat

Nachlassstundung und Aufruf zur Forderungseingabe,
(B-G. Art, 295—297 und 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers.
(L. P. art. 295—297 et 300).

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les eréanciers sont invités & produire
leurs eréances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous peine
d'étre exclus des délibérations relatives an
concordat.

Une assemblée des créanciers est con-
voquée pour la date indiquée ci-dessous.
Les créanciers peuvent prendre connais-
sance des piéces pendant les dix jours qui
précedent l'assemblée.

Den nachbenannten Schuldnern ist far
die Dauer von zwei Monaten eine Nachlass-
~tundung bewilligt worden.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-
walter einzugeben, unter der Androhung.
dass sie im Unterlassungsfalle bei den Ver-
handlungen @ber den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt waren.

Eine Gliubigerversammlung ist auf den
nachstehend hiefur bezeichneten Tag ein-
berufen. Die Akten konnen wahrend zehn
Tagen vor der Versammlung eingeschen
werden.

Kanton Luzern. (N.F.E. 1891)

Konkursamt Sursee.

Schuldner: Frau Wittwe Emma Tschupp-Weibel und Sohn Raymund
Tschupp, zum Rossh in Sursee.

Datwin der Bewilligung der Stundung: 14. Dezember 1892.

Sachwalter: Der Konkursbeamte von Sursee.

Eingabefrist: Bis 6. Januar 1893.

Glaubigerversammlung : \lontag den 30. Januar 1893, Nachmittags 2'/: Ubr,
im Gasthaus zum Rossli in Sursee.

Frist zur Einsicht der Akten: Vom 20. Januar 1893 an.

Verhandiung aber den Nachlassvertrag. — Delibération sur I'iomologation dg concordat.
(B-G. Art. 304.) (L. P. art. 304.)
Die Glaubiger konnen ihre Einw Les < au concordat peuvent se
gegen den Nachlassvertrag in der V. erhand- pre~cnter "2 Paudience pour faire valoir leurs
lung anbringen. moyens d’opposition.

Kanton Appeuzell Ausser-Rhoden.  (N-V.1339)
Gericht [erste Instanz): Bezirksgericht Hinterland, in Trogen.
Schuldner: Signer-Scheitlin, J. J., in Herisau.
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Donnerstag, den 29. Dezember
1892, Vormittags 10'/: Uhr, im Gemeindehause in Herisau.

Bestiiticungdes Nachlassvertrags,
(B.-G. Art. 308.)

Canton de Genéve.

Tribunal de 1r¢ instance.

Débiteur: Peter, Charles, fondeur, domicilié i Genéve, Rue Kléberg
Date de U'homologation: 12 décembre 1892

— Homologation du concordat.
(L. P. art. 308.)
(N. B. 1574)

Handa!smglstnr. e Hag1stm 0 comnes, — Hsglstm di commrcio.

[. Hauptregister — L. Registre principal — L. Registro principale
Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone i Berna

Bureau Bern.

1592, 14. Dezember. Der Inhaber der Firma C. Alb. Wyss in Bern (S, H.

A. B. 1883, pag. 66), Camille Baur-Wyss von und in Bern, andert dieselbe
gemiss Art. 902 0. R. ab in €. Baur-Wyss.

Bureaw Biel.

14 Dezember. Emile Tiéche allié Barbier von Reconvillier, in Biel, Charles
Kubhn-Blosch und dessen Mutter Frau Josephine Kuhn geb. Barbier, Wittwe
des Obersten Charles Kuhlin sel., letztere beide von und in Biel, Inhaber der
vor dem 1. Januar 1883 bestandenen Kollektivgesellschaft Barbier-Moser & (i
in Biel (S. H. A. B. Nr. 15 vom 5. Februar 1883, pag. 91 Nr. 56 vom 13. Juli
1884, pag. 495, und Nr. 23 vom 23. Februar 1888, pag. 183). fuhren vom
1. Januar 1893 an die Firma Tiéche, Kulin & Ci* in Biel. Die Vertretung
der Gesellschaft steht wie bis anhin einzig Emile Tiéche-Barbier und Charles
Kuhn-Blosch zu. Natur des Geschiftes wie bis anhin, Bankgeschift, Obergasse.

14. Dezember. Die im Handelsregister zu Schneeberg (Sachsen) unter der
Firma «F. A. Lange (Dr Geitners Argentanfubrik) » eingetragene Kollektiv-
gesellschaft, bestehend zwischen Gustav Albert Lange von und m Auerhammer
und Frau Clara Dankowicz geb. Lange. Ottos sel. Wittwe, von Auerhammer,
wohnhaft in Grinthal, hat mit Beginn vom 1. Juli 1892 unter der nimlichen
Benennung F. A. Lange in Biel eine Zweigniederiassung etablirt. Die Ver-
tretungsbefugniss dieser Zweigniederlassung steht zu: a. dem einten Kollektiv-
theilhaber Gustav Albert Lange, und b. dem Moritz Goldammer von Hainichen
(Sachsen), Kaufmann in Biel, welchem hiermit die Prokura ertheilt wird. Natur
des Geschiftes: Metal'handiung en gros. Domizil: Centralstrasse 51, Biel

Burean Buren.

14. Dezember. Johann Schaller, Johs. Sobn. von und in Dozigen, Bendicht
Eberhard von Schipfen, wohnhaft in Dozigen, und Niklaus Arn, Ober, von und
in Buetigen, haben unter der Firma Schaller, Eberhard & Arn mit Sitz in
Dozigen eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit der Eintragung ins
Handelsregister beginnt. Zur Vertretung der Gesellschaft sind nur die Gesell-
schafter Johann Schaller und Bend. Eberhard durch Kollektivzeichnung be-
rechtigt. Dem Niklaus Arn steht das Recht zur Fuhrung der verbindlichen
Unterschrift nicht zu. Natur des Geschiftes: Mechanische L\ek,e el

Bureau Langnaw [Bezirk Signan!.

14. Dezember. Die l\ﬂ“t’l\ll\-'m\‘h\xhdﬂ unter der Firma €. Mauerhofer-
Joost in Trubschachen (S. H. A. B. Nr. 13 vom 5. Februar 1883, pag. 91),
deren gegenwiirtige Inhaber die Gebmder Gottlieb Adolf und Johann Gottfried
Mauerhofer von Trub, wohnhaft in Trubschachen. sind. indert diese Firma
auf Grund von Art. 902 O. R. ab in Gebr. Mauerhofer in Trubschachen,
unter Uebernahme von Aktiven und Passiven der a'ten Firma.

Kanton Freiburg — Cantou de Fribourg — Cantone di Friborgo

Bureau d’Estavayer.

1892. 14 décembre. Le chef de la maison Véronique Duery, i Dom-
pierre, qui a commencé déja en 1886, est Véronique fille de feu Francois
Ducry de Dompierre, v domiciliée. Genre de commerce: Epicerie et mercerie.

Bureaw de Fribourg.

13 décembre 1892. La maison Fritz Jost, a Fribourg (F. 0. s. du ¢. du
fer décembre 1892, no 250, page 1010), donne procuration a Cathérine fille
de Jacques-Edouard Bourguet, de Pont-en-Ogoz, domicilice & Fribourg.

Kanton Solothurn — Canton de Soleure — Cantone di Soletta

Konkursamt Lebern, in Solothwrn.

1892. 14. Dezember. Die Firma Jost Wirz in Niederwil (S. H. A. B. vom
11. Dezember 1884, pag. 828) ist in Folge Verzichtes des Inhabers erloschen.

14. Dezember. Eduard und Leo Sperisen, Viktors sel. S6hne, von und in
Niederwil, haben unter der Firma Geb. Sperisen in St. Niklaus bei Solothurn
eine Kollektivgesellschaft eingegangen. fur welche als Anfang der 1. Juli 1889
festgesetzt wird. Natur des Geschaftes: Steinhauerei.

Bureaw Olten.

15. Dezember. Die Firma Hufschmid-Steinmann in Trimbach, Inhaber
Gustav Hufschmid-Huguenin (S. H. A. B. 1883, pag. 898) wird gzemiss Art. 902
0. R. abgeiindert in Hufschmid-Huguenin. Der Sitz der Firma ist nun in
Olten. Nuatur des Geschiftes: Lithographie, Druckerei und Papeterie.

Bagel-Stadt — Bale-ville — Basilea-Citta

1892, 13. Dezember. Die Firma Hermann Probst in Basel (S. H. A. B.
Nr. 86 vom 13. April 1891, pag. 354) ist in Foige Verzichtes des Inhabers
erloschen.

14 Dezember. In die Kollektivgesellschaft unter der Firma Zaeslin &
Baumann in Basel (S. H A. B. II, Nr. 2 vom 11. Januar 1883, pag. 15:
Nr. 72 vom 12. Juni 1888, pag. 561, und Nr. 195 vom 24 Dezember 1889,
pag. 924) tritt als fernerer Geselischafter ein Wilhelm Zaeslin von und in Basel :
sodann indert die Geselischaft auf 1. Jabuar 1893 in Folge gesetzlicher Vor-
schrift ihre Firma ab in Zaeslin & Ce.

14. Dezember. Der Inhaber der bisherigen Firma Ambr Bohny in Basel
(S. H. A. B. II, Nr. 1 vom 4. Januar 1883, pag. 5), Gustav Daniel Rensch-
Miville, andert in Folge gesetzlicher Vorschrift seine Firma ab in Rensch-
Miville.

Kanton St. Gallen — Canton de St-Gall — Cantone @i San Gallo

1892. 14. Dezember. Die Firma J. Stieger in St. Gallen (S. H. A. B. vom

2. Februar 1884, pag. 66). ist in Folge Konkurses des Inhabers von Amtes-
wegen gestrichen worden.

) ber. Die Inhaberin der Firma B. Weyer in Flawil, Namens

\\mwe Weyer geb. Anna Catharina Steiger von Ferenbalm (Kt. Bern), in




Flawil (S. H. A. B. vom 13. Mirz 1883, pag. 272), éndert ihre Firma ab in
Wittwe Weyer, zum ,Tannenbaum® gemiss Art. 902 0. R. Das Geschift
wird in bisheriger Weise weiter gefuhrt. Natur des Geschiftes: Spezerei-
waarenhandlung und Wirthschaft. Geschiftslokal : Im Unterdorf.

Kanton Graubinden — Canton des Grisons — Centons dei Grigion

1892. 14. Dezewber. Johannes Alexander von und in Fideris, Dr. Justus
* Senti von und in Flums, Alphons Ziltener von und in Weesen, Conrad Heibling
von und in Rapperswyl und Gebruder Heinrich Spérri und Johannes Sporri,
beide von Fischenthal, in Flums, Inhaber der Firma Bad Fideris in Fideris,
Kollektivgesellschaft (S. H. A. B. 1883, pag. 544; 1889. pag. 519; 1890, pag. 626;
1891, pag. 919) indern dieselbe gemiss Art. 902 O. R. ab mit dem 1. Januar
1893 in Alexander & Cie, Bad Fideris in Fideris. Zur Vertretung der Ge-
sellschaft ist wie bisher nur der Gesellschafter Johannes Alexander befugt.
Natur des Geschiiftes: Bad und Kuranstait. Geschiftslokal: Fideris-Bad.

14. Dezember. Die Firma J. J. Pfister in llanz (S. H. A. B. 1883,
pag. 258) ist in Folge Ablebens des Inhabers erloschen.

Inhaber der Firma Christian Pfister in Ilanz ist Christian Pfister von
und in Ilanz. Diese Firma hat das Geschift der erloschenen Firma J. J. Pfister
oline Aktiva und Passiva mit 1. Januar 1883 ubernommen. Natur des Ge-
schiftes: Wein- und Branntweinhandlung. Geschiftslokal: Im Stidtli Nr. 88.

14. Dezember. Joseph Anton Alois Furger und Johann Peter Paul Furger,
beide von Vals, in Chur, Inhaber der Firma J. C. Furger in Chur, Kollektiv-
gesellschaft (S. H. A. B. 1883, pag. 436), indern dieselbe gemiss Art. 902 O. R.
ab in Gebriider Furger (Fratelli Furger) in Chur. Zur Vertretung dieser
Gesellschaft ist nur Joseph Anton Alois Furger befugt. Natur des Geschiiftes:
Manufakturen, Leder und Schubfournituren, Mosterei und Brennerei. Geschiifts-
lokal: Untere Gasse Nr. 240 und Siigestrasse Nr. 426 B und 427 A. Die Firma
ertheilt Prokura an Johann Schmid von Vals.

Kanton Aqrgan — Canton @*Arqovie — Canton d’Argovia
Bezirk Bremgarten.
1892, 14. Dezember. Die Firma Salomon Wyler in Bremgarten (S. H. A. B.
1883, pag. 186) ist in Foige Wegzuges des Inhabers derselben nach Zirich
erloschen.

Bezirk Kulm.

13. Dezember. Inhaber der Firma Musikwerke-Fabrik Teufenthal,
C. Alpsteg (Fabrique de Piéces & Musique Teufenthal, C. Alpsteg) in
Teufenthal ist Carl Alpsteg von und in Dirreniisch. Natur des Geschiiftes:
Fabrik selbstspielender Musikwerke und Fantasie-Artikel mit Musik. Geschiifts-
lokal: Schloss Trostburg.

13. Dezember. Die Inhaber der Kollektivgesellschaft H. Frey, Miiller
in Schoftland (S. H. A. B. vom 14. Mirz 1883, pag. 329), néimlich Jakob
Frey-Liathy und Rudolf Frey, beide von und in Schéftland, &dndern, um den
Forderungen des schweizerischen Obligationenrechts Art. 902 zu geniigen, ihre
Firma ab in J. & R. Frey in Schéftland.

Kanton Waadt -— Canton de Vand — Cantone di Vaud

Bureau de Lausanne.

1892, 12 décembre. Ensuite de décision du 8 décembre 1890 de I'as-
semblée générale extraordinaire des actionnaires de la Société fonciére du
Tunnel, société anonyme dont le siége est a Lausanne (F. o. s. du c.
du 3 janvier 1888, no 1, page 2), celle-ci est dissoute et la liquidation en est
opérée par le comité d’administration en fonctions qui est composé de MM.
Charles de la Harpe. Prosper Cardinaux et Charles Schmidhauser, domiciliés
a Lausanne.

13 décembre. La société anonyme Banque fédérale, dont le siége a été
et reste jusqu'a nouvel avis, & Berne, a révisé ses statuts le 20 aoat 1892 et
transformé sa raison sociale en Banque fédérale (Société anonyme) [Eid-
genissische Bank (Actiengesellschaft)]. Le comptoir de la Banque fédérale
étubli &4 Lausanne antérieurement (F. o. s. du c. des 1¢r juin 1883, 28 no-
vembre 1883, 14 février 1884, 25 juin 1885, 14 janvier 1888, 5 avril 1889,
12 octobre 1889, 22 mai 1800, 25 juillet 1890, 31 juillet 1890, 29 avril 1891,
9 juillet 1891, 26 aoat 1891, 9 décembre 1891 et 22 avril 1892), continuera
a subsister, sous la raison sociale Banque fédérale (Société anonyme). Ce
comptoir fait les mémes affaires que le siége principal et il est régi par les
mémes statuts dont les modifications apportées & I'organisation sont relatées
dans I'inscription faite 4 Berne (F. o. s. du c. du 13 décembre 1892, no 260,
pag. 1054). Ensuite du systéme de signatures collectives prescrit par les nou-
veaux statuts, les signatures individuelles suivantes qui engageaient le comptoir
de Lausanne cesseront d’étre valables, savoir celles de MM. Rudolf Arbenz,
directeur général par intérim, Fritz Richard, controleur-inspecteur, Eugéne
tuedolf, inspecteur-comptable, et Ferdinand Jomini, directeur du comptoir de
Lausanne. Par contre les signatures suivantes engageront le comptoir de Lau-
sanne étant données collectivement, ¢. 4 d. que deux de ces signatures en-
gagent la société savoir celles de M. Ferdinand Jomini de Payerne, directeur
du comptoir de Lausanne et des fondés de pouvoirs MM. Edmond Chavannes
de Vevey, Jules Curchod de Dommartin et Fs Rohrbach d’Erlenbach, domiciliés
a Lausanne. Sont en outre autorisés a signer collectivement pour le comptoir
de Lausanne: Les membres de la direction de la banque, savoir: MM. Alfred-
tudolf Arbenz, a Zurich, président de Jadite direction, Wilhelm-Caspar Escher
de et & Zurich et Eugeéne-Henri Ruedolf de Tavannes, a Berne, ainsi que
linspecteur M. Fritz Richard d’Erlach, 4 Berne. La société est valablement
engagle par deux de ces signatures ou par i'une d’entre elles avec celles de
M. F. Jomini, directeur, ou de I'un des fondés de pouvoirs MM. E. Chavannes,
Jules Curchod et F. Robrbach, sus-indiqués. L'inspecteur M. F. Richard ainsi
que les fondés de pouvoirs MM. E. Chavannes, J. Curchod et F. Rohrbach
signent par procuration. Domicile du comptoir: 12, Place St-Francois.

Bureaw de Nyon.

13 décembre. La raison J. Ramuz, a Nyon, inscrite le 14 mars 1883
(F. 0. s. du c. du 27 mars 1883, page 331), est radiée ensuite de renonciation
du titulaire.

Burean d Orbe.
14 décembre. La raison D. Ploffoin, a Croy (F. o.s. du c. du 11 février
1892, page 126), est radiée d’office ensuite de la faillite du titulaire, prononcée
le 10 décembre 1892.

Kanton Neneubnrg — Canton d¢ Neuchdtel — Cantone i Nenchatel
Bureaw de Cernier [district du Val-de-Ruz).
1892, 14 décembre. Par acte du 10 décembre 1892, recu E. Guyot, notaire
a Boudf;\'nlherfs, il a été constitué sous la dénomination de Union chrétienne,
une société libre, régie par les dispositions du titre 28¢ C. 0., dont le siége
et le domicile sont a Coffrane, Cette société, dont la durée est indéter-
minée, a pour but de maintenir dans leur pureté évangélique et de propager
parmi les hommes. et spécialement les jeunes gens, les principes de la vie

chrétienne, ainsi que d'employer pour cela les moyens de secours mutuels,
d’instruction chrétienne et de récréation conformes a la vie chrétienne et
bienfaisants pour la vie matérielle et spirituelle. Font partie de la société les
personnes, hommes ou jeunes gens agés d’au moins 16 ans, qui, aprés en
avoir fait la demande, ont été admis comme membres actifs, par I'assemblée
générale, et ont signé comme tels au registre de la société. Seront considérées
de plein droit comme démissionnaires les membres qui ne veulent pas payer
les cotisations et ceux qui n'ont pas asissté 4 deux assemblées générales
successives. L’administration est confiée 4 un comité composé de trois
membres, nommés par l'assemblée générale en ses membres majeurs; il
comprend un président, un secrétaire et un caissier. A la fin de chaque
année, un des membres est réputé sortant et ne pourra étre réélu pendant
les trois années suivantes. [’assemblée générale se compose de tous les
membres inscrits au registre de la société; elle est convoquée au moins une
fois par année par cartes remises au domicile des sociétaires. Les ressources
de la société se composent des cotisations des membres, ainsi que de dons.
legs et autres libéralités que la société pourra recevoir. Les membres de la
société ne sont point tenus personnellement des engagements de cette derniére.
Il n'ont aucun droit personnel ou individuel sur les biens de la société. En
cas de dissolution, il ne pourra étre disposé des biens de la société qu'en
faveur d’une euvre de propagande chrétienne ou de bienfaisance, que désignera
P'assemblée générale; une société poursuivant un but analogue a celui de
I'Union chrétienne aursit nécessairement la préférence sur toute autre ceuvre.
Les trois membres du comité d’administration sont les représentants légaux
de la société; leurs signatures apposées collectivement obligent la société.
Actuellernent le comité est composé comme suit: Président, M. Edmond Jacot ;
secrétaire, M. Edmond Gretillat; caissier, M. Oscar Richard, tous trois agri-
culteurs, domiciliés & Coffrane.

Kanton Genf — Canton de Genéve — Cantone di Gingvra

1892. 13 décembre. Le sieur Auguste Bourdillon, banquier, & Genéve, rest®
seul actionnaire et liquidateur de la Société de I'Tmmeuble de la Rue Rossi,
société civile anonyme ayant son siége a4 Genéve et dont P'entrée en liqui-
dation a été publiée dans la F. o. s. du c. du 27 novembre 1888, no 127,
page 937, déclare cette liquidation close dés ce jour et autorise la radiation
de la société.

13 décembre. La maison C. P. Etienne, inscrite pour la représentation
commerciale, 4 Genéve, 52, Rue de Lausanne (F. o. s. du c¢. du 15 janvier
1887, no 4, page 29), a modifié son genre d’affaires qui sera, dés le 1¢r janvier
1893, exploitation d’une fabrique d’horlogerie, 4, Place Longemalle, a4 Genéve.

II. Besonderes Register — II. Registre spécial — II. Registro speciale
Streichungen: — Radiations: — Cancellazioni:

Kanton Bern — Canton de Berng — Cantone di Berna

Bureau Langnaw (Bezirk Signai/.

1592. 14. Dezember. Auf Verlangen wurde gestrichen: Lisette Schneider-
Mosimann (Ehemann Joh. Schneider, Konkursit), geboren 9. Juni 1844, Filz-
und Schuhwaarenfabrikantin, von und in Signau, eingetragen den 22. Januar
1883 (S. H. A. B. II, Nr. 12 vom 3. Februar 1883, pag. 88).

Einfohir in den freien Verkehr, — Importation dans 1a circnlation libre,

Stati Q;k- N Einfuhr im November
Nummer Gattung der Waare Importation en novembre

N de la Désignation des articles 1891 | 1892 ,,,‘
Petroleum, roh, und Petroleumdestillate 4 4
365 { Pétrole, brut, et produits de la distillation du péz}ole'} 50,088 | 44,632
367 Schwei hmalz — Saimd U S g g T Y 2,879 2,139
104 Weizen Froment . . . . . . . . . . .| 845,419 ' 364,098
406 Hafer — Aeome; ot e o v i w2314 s b o 56,561 18,181
407 Gerste — Orge . . Y e =il L. 18,382 | 17,140
409 Malg.— MBS, . .ofvs seqrnd v wpve s S e 19,549 30,503
415 Graupe, Gries, Gritze — Gruaw, semowie. . . . 10,754 | 11,266
4166 | Mehl — Farime . . . . . . . . . . . . . 19,419 || 22908
423 Kaffee, roher — Café brut . . . . . . . . . 9,329 7.965
441 Rohtabak -— Tabac brut . . . . . . . . . 4,935 | 5,449
Roh-, Krystall-, Stampf- (Pilé-) und Abfallzucker . oR | Laawai
T |\ Sucre brut ou crystallisé, pilé, déchets . . . . } 26,016 || 29,563
Zucker in Hiten, Platten, Blocken . . . . . . LK | &
448 Sucre en pains, Yplaques,’blocs. T L I 10,642 || 11,661
Zucker geschnitten oder fein gepulvert . . . . . oe17 | a4rs
449 {Sucre coupé ou en poudre fine :w Y } 2647 || 6,458
455 Wein in Féssern — Vins en fits. . . . . . . | 108,389 | 105,667

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officiellr.
Sendung von Delegirten
zum Studium der Weltausstellung in Chicago.

Ueber die Frage, ob es angezeigt sei, die Sendung von Delegirten zum
Studium der Weltausstellung in Chicago finanziell zu unterstiitzen, eventuell,
welche Kredite hiezu erforderlich seien, iussert sich der Bundesrath in seiner
am 14. Dezember der Bundesversammlung vorgelegten Botschaft zu einem
diesbeziiglichen Bundesbeschlussentwurfe folgendermassen :

Wir konstatiren zuniichst, dass gewisse Punkte, welche fir die Hand-
werker-Abordnungen an die bisherigen Ausstellungen aof unserem Kontinent
nur in bescheidenem Masse in Betracht fielen, auf die Entschliessungen betreffend
Chicage in hochst beschriinkender Weise einwirken. )

Es sind dies die Dauer der Reise und des Aufenthalts, die Kosten und
die Landessprache.

Zum Besuche der Ausstellungen in London, Wien und Paris waren 8 bis
14 Tage erforderlich; fur Chicago nimmt die Hin- und Herreise allein 3 Wochen
in Anspruch, auch wenn keine lingern Zwischenaufenthalte in Anschlag ge-
bracht werden. Mit Bezug hierauf hat man, vielleicht mit Recht, die Frage
aufgeworfen, ob sich in der Schweiz uberhaupt Handwerker finden werden,
welche im Falle sind, zum Zwecke des Ausstellungsbesuches Haus und Ge-
schift tir 5 bis 6 Wochen zu verlassen, ohne sich sagen zu miissen, dass der
Gewinn méglicherweise in keinem Verhiltniss stinde zu dem Verlust, welchem
sie sich durch eine so lange Abwesenheit aussetzen.

Fiir den Besuch der letzten Weltausstellung in Paris wurden von den
Kantonsregierungen, Gemeinden und Vereinen zirka 410 Mann mit ungefihr
Fr. 59,600 subventionirt. Mit diesem Betrag konnte man hichstens 35 Mann
nach Chicago senden; auf jede von den Branchen, welche nach dem Gutachten
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des Ausschusses des Schweizerischen Gewerbevereins hauptsiichlich 'in Frage
kiimen, triife es 1 bis 2 oder hochstens 3 Mann. 'Wiihrend in Paris die Aus-
gabe pro Mann Fr. 200 bis 300 betrug, wiren fir Chicago unter Beriick-
sichtigung der Nebenauslagen, welche mit grosseren Reisen verbunden zu sein
pflegen, gegen Fr. 2000 in Anschlag zu bringen, und die Subventionirung einer
gleich grossen Abordnung, wie diejenige nach Paris, kiime auf iiber eine halbe
Million Franken zu stehen.

Die Kentniss der englischen Sprache wird in den meisten Gutachten als
unerlisslich fir einen nutzbringenden Besuch in Chicago genannt. Es ist zwar
zuzugeben, dass durch die im Projekte des Schweizerischen Gewerbevereins vor-
gesehene Bildung von Gruppen, von welchen jede unter der Leitung eines
landes- und sprachkundigen Fiihrers stiinde, dieses Hinderniss zum Theil um-
gangen wiirde; es liegt aber auf der Hand, dass die Unkenntniss der Landes-
sprache namentlich bei der Beobachtung der allgemeinen Landes- und Gewerbs-
verhiiltnisse ausserhalb der Ausstellung, worauf auch im Programme des ge-
nannten Vereins ein Hauptgewicht gelegt wird, sich dennoch jedem Einzelnen
sehr empfindlich fithlbar machen miisste.

Es steht nach dem uber die voraussichtlichen Kosten Gesagten ausser
Zweifel, dass die Abordnung, wenn eine solche stattfinden soll, eine kleine
sein muss. Aus welchen Elementen soll sie unter diesen Umstiinden bestehen?

Es wird in verschiedenen der von uns resiimirten Gutachten wohl mit
Recht bemerkt, dass die meisten der bisher subventionirten Arbeiter und Hand-
werker aus den erhaltenen Eindriicken und Belehrungen nur fur ibre Person
und ibr Geschift Nutzen zogen und nach ihrer Riickkehr von der Ausstellung
mit seltenen Ausnahmen nicht im Falle waren, auch weitere Kreise anzuregen
und zu belehren und auf diese Weise zur Forderung ihres Gewerbszweiges im
Allgemeinen beizutragen. Bei den bisherigen Abordnungen durfte man sich
indessen sagen, dass schon der Nutzen, welchen der Einzelne fur sich selbst
aus dem Besuche der Ausstellung ziehe, den miissigen Kostenaufwand wohl
aufzuwiegen im Stande sei, und dass @ibrigens bei der grossen Zahl von Dele-
girten der hauptsiichlichsten Gewerbszweige eine vortheilhafte Riickwirkung auf
die letztern nicht ausbleiben konne, wenn sie auch nicht zum sichtbaren Aus-
druck gelange. Fur Chicago fallen diese Erwiigungen dahin. Der erforderliche
Subventionsbetrag beliduft sich auf die sehr betrichtliche Summe von zirka
Fr. 2000, die Zahl der Delegirten kann desshalb nur eine kleine sein; um so
mehr wird aber gefordert werden miissen, dass diese Wenigen von vorneherein
durch Charakter und Bildungsgrad, durch ihre Stellung und ihve Fach- und
Sprachkenntnisse die Gewiihr fir griindliche Studien und Beobachtungen, fir
eine in jeder Beziehung hervorragende Berichterstattung und fur die Ver-
werthung des Beobachteten in weitern Kreisen bieten.

Es ist zweitelhaft, ob es moglich sein werde, in Handwerkerkreisen solche
Personlichkeiten zu finden; dagegen ist von mehreren Seciten, namentlich auch
von unserem Iudustriedepartemente, darauf hingewiesen worden, dass vor Allem
einzelne Lehrer an unseren Industrie- und Gewerbeschulen und die Vorstinde
unserer Gewerbemuseen qualifizirt und berufen sein diwften, nach Chicago zu
gehen.

Die Frage, ob iiberhaupt eine Abordnung dahin angezeigt sei, glauben wir
bejahen zu sollen. Es kann kaum einem Zweifel unterliegen, dass die Aus-
stellung, in Verbindung mit dem Besuche industrieller und gewerblicher
Etublissements, Museen, Fachschulen und anderer o6ffentlicher Anstalten, Ge-
legenheit zu mannigfaltigen, fir unsere Industrien und Gewerbe werthvollen
Beobachtungen bieten werde. Der Umstand, dass uns die freiwillige Enthaltung
unserer meisten Exportindustrien von der Beschickung der Ausstellung mit
ihren Erzeugnissen grosse Opfer erspart, welche sonst unvermeidlich gewesen
wiiren, lisst es um so thunlicher erscheinen, wenigstens einen bescheidenen
Beitrag zum Studium der Ausstellung und der Landesverhiiltnisse der Ver.
Staaten auszusetzen.

Wir halten es weder fur nothig noch fur zweckmiissig, jetzt schon Be-
stimmungen iber die Zusammensetzung der Delegation oder tber die Dauer
des Aufenthaltes und die Hohe der Subvention zu treffen. Wenn sich in
Handwerkerkreisen geeignete Vertreter finden sollten, so soll selbstverstindlich
deren Abordnung nicht ausgeschlossen sein, ebenso wenig als wir es fir aus-
geschlossen halten, dass der eine oder andere Industrielle mit der Bericht-
erstattung iiber diese und jene unserer Industriebranchen, hinsichtlich welcher
eine Beobachtung des an der Ausstellung Gebotenen wiinschenswerth erscheint,
beauftragt werde. Wir erwihnen an dieser Stelle, dass sich unser Land-
wirthschaftsdepartement die Entsendung eines Forst- und Fischereiexperten
vorbehalten hat.

Es ist auch die Aussetzung einer Summe fiur den Erwerb von Gegen-
stiinden fir die Sammlungen unserer Gewerbemuseen und Fachschulen, soweit
sich dazu an der Ausstellung besonders giinstige Gelegenheit bieten sollte, an-

geregt worden; ebenso die Sammiung und geeignete Verbreitung von Berichten,
welche von Abgeordneten anderer Staaten erstattet werden und fiir uns ein
besonderes Interesse bieten. Der Werth dieser Anregungen erklirt sich von
selbst und es scheint uns, dass dieselben Beachtung verdienen.

Unter Einrechnung dieser letzteren Anregungen glanben wir, Thnen, gemiiss
dem beigefigten Beschlussesentwurf, die Aussetzung eines Maximalkredites von
Fr. 60,000 empfehlen zu sollen, in der Meinung, dass wir uns bemithen wiirden,
die interessirten Kantone, Gemeinden, Vereine und Anstalten in dem Verhiiltniss,
in welchem ihre Wiinsche betreffend Abordnung von Delegirten, Berichter-
stattung und Erwerbung von Gegenstinden beriicksichtigt werden, zur Ueber-
nahme eines Theiles der Subvention zu veranlassen, wie wir uns auch vorbe-
halten, zu untersuchen, ob und in welchem Masse das regulire Budget fur das
gewerbliche Bildungswesen fur die Zwecke, um welche es sich handelt, in
Mitleidenschaft zu ziehen sei. Von dem Kredite von Fr. 60,000 wirde jeden-
falls nur auf Grund der sorgfiltigsten Priifung aller in Betracht kommenden
Faktoren ein erschipfender Gebrauch gemacht.

Kransportwesen. — Transports.

Post. Die Fostverwaltung von Schweden hat ihren Beitritt zam Wiener
Uebereinkommen betreffend den Dienst der Einzugsmandate
erklirt und wird diesen Dienst vom 1. Januar 1893 an zur Ausfithrung bringen.
Es konnen somit von diesem Zeitpunkte an Einzugsmandate zwischen der
Schweiz und Schweden zu den niéimlichen Bedingungen wie mit den iibrigen
Lindern, welche am Einzugsmandatdienste theilnehmen, ausgewechselt werden.

Mittelst Einzugsmandaten konnen in Schweden nicht eingezogen werden:
Zins- und Dividendencoupons und amortisirte Titel.

Auch befasst sich die schwedische Postverwaltung nicht mit der Aufnahme
des Wechselprotestes.

Der Hochstbetrag eines Kinzugsmandates nach Schweden betriigt 730 Kronen.

— Nach erhaltener Mittheilung sind in Niederland die infolge der
Choleragefahr erlassenen Einfuhrbeschrinkungen wieder aufgehoben worden.

— Poststiicke nach Columbia und Salvador konnen auch auf dem
Wege tiber Hamburg wieder Beforderung erhalten.

— Die Leitung via Hamburg von Poststiicken nach Portugal ist wieder
gestattet. Dagegen bleibt der Weg via Frankreich noch geschlossen.

* *
*

Postes. L’administration des postes de Suéde a accédé a l'arrangement
de Vienne concernant le service des recouvrements el mettra ce service i
exécution dés le 1er janvier 1893. On pourra donc, dés cette date, accepter
a I'échange, aux mémes conditions qu’avec les autres pays participant au ser-
vice des recouvrements, les recouvrements entre la Suisse et la Sudde.

Les coupons d’intéréts et de dividendes, et les titres amortis ne sont pas
admis 2 Pencaissement en Suéde.

Egalement, I'administration des postes sué¢doises ne se charge pas de faire
protester les effets de commerce.

Le montant maximum d'un recouvrement & destination de la Suéde s’éleve
a4 730 couronnes.

— Selon une communication recue, les restrictions d'importation dans les
Pays-Bas, publiées comme mesures préservatrices contre le choléra, sont
supprimées.

— Les colis postaux & destination de la Colombie et du Salvador peuvent
également étre expédiés de nouveau par la voie de Hambourg.

— L’acheminement par Hambourg des colis postaux & destination du
Portugal est de nouveau permis. Par contre, la voie de France est tonjours
fermée.

Auslandische Banken. — Banques étrangéres.
Banque de France.

8 décembre. 15 décembre.
Fr,

8 décembre. 15 décembre.
Encaisse métal- 2 Fr. Fr.

Circulation de

lique . . . 2,968,490,636 2,976,567,831  billets . . 3,238,978,385 3,262,593,120
Portefeuille 491,003,076 194,634,531 Comptes-coun-
rants 689,315,386 671,465,516

Niederlindische Bank.
3. Dezember. 10. Dezember,
8,

N f .
Metallbetand . 122,390,252 122,625,801 Noten-Circulation 194,907,630 192,321,640
Wechselportef 43,266,030 64,211,403 Conti-Correnti 17,614,497 18,441,969

3. Dezember, 10. Dezember,
A, .

Insertionspreis:
Die halbe Bpaltenbreite 30 Ota,
*is zanze Spalienbreite 50 Cts. per Yeils.

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles.

Prix d’insertion:
30 cls. 1z petite ligne,
50 ots. 1a ligne de s iargenr d’une colonne

Solothurner Kantonalbank.
Kiindigung von 3% °o Obligationen.

Unsere simmtlichen, vor dem 15. Februar 1888 ausgegebenen, auf den
Inhaber lautenden 3% °/ Obligationen werden hiemit auf den 15. Juni
1893 zur Riickzahlung gekiindigt und es hért von dort an deren Verzinsung auf.

Auf den Wunsch der Inhaber sind wir bereit, die gekiindeten Titel nebst
laufenden Zinsen schon von heute an zuriickzuzahlen oder gegen neue, zu
3'/2 %o verzinsliche und nach vorausgegangener sechsmonatlicher Kindigung
von 3 zu 3 Jahren riickzahlbare Obligationen umzutauschen. (S467Y)

Konversions-Anmeldungen erbitten wir uns vor Ende dieses Monats.

Solothurn, den 6. Dezember 1892.

Solothurner Kantonalbank,
Der Direktor:
(561%) : Miigis.

Hotel Stieger, St. Giallen.

Gasthof und Restaurationslokalitiiten bleiben trotz Konkurs-Eroif-
nung wie bisher geiffnet.

St. Gallen, den 13. Dezember 1892.

(567) IMonkursamt.
Greschiiftsbureau J. Cantieni
Samaden — Engadin.

Gitliches und rechtliches Inkasso, Informationen, Vertretung in Konkursen und
Liquidationen im Kanton Graubiinden. (566%)

Sociétd enevoise de chemins e [or & voig Giroite

a Geneve.

Les porteurs des actions nos 5306, 5307, 5308, 5309, 5310, 5311, 5312,
5313, 5314, 5315, 5323, 5464, HU65, H648, 5649, 5650, 6916, 6939, sont mis
en demeure de compléter leurs versements d’ici au 31 janvier 1893. Passé
ce délai la société agira conformément i Particle 3 des statuts.

Genéve, le 7 décembre 1892.

Au nom du conseil d’administration,
Le président :
(538" Eugéne Richard.

Librairie H. GEORG a Genéve et a Bile.

(ruide des préposés an Registre du commeree

de la Confédération suisse,
rédigé par L. Siegmund, trad. de I'allem. par Henri Le Fort.
Un vol. in 8° de 608 pages fr. 8. (565)

Advokatur- & Notariats-Bureau
. Wietlisbach, Farsprech und Notar,

IBremagmartten. (558%)
Rathertheilung in allen Rechtsfillen. Vertretung in zivilrechtlichen, strat-
rechtlichen und staatsrechtlichen Streitsachen und in Konkursen. Abfassung
von Vertrigen, Errichtung von letztwilligen Verfigungen. ) o5
Gewissenhafte Besorgung aller Auftriige. (M112617)

Buchdruckerei JENT & REINERT in Bern

Imprimerie JENT & REINERT & Berne.



	

